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Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 8 straipsnio
1 dalies b punkto ir jo kontekste skiriamojo poZymio tikrinimui
taikomy principy pazeidimas.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).

2008 m. sausio 18 d. pareikstas ieSkinys byloje Bastos
Viegas prie§ VRDT — Fabre Médicament (OPDREX)

(Byla T-33/08)
(2008/C 79/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Teskové: Bastos Viegas, AS (Penjafjelis, Portugalija), atstovaujama
advokaty G. Marin Raigal ir P. Lépez Ronda

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui).

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Pierre Fabre Médicament,
S.A. (Buloné, Pranciizija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. lapkricio 14 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendima, priimta dél apeliacijos
Nr. R 82/2002-4, tam, kad bty atmestas Pierre Fabre
pateiktas protestas ir biity priimta Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 2.429.249 OPDREX (vaizdinis) bei priteisti i§
protesta pareiSkusio asmens abiejose instancijose patirtas
bylinéjimosi islaidas;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i8laidas ir
— nurodyti jstojusiai  bylg Saliai padengti savo pacios islaidas

bei sumokéti ieskovés Sioje byloje bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: prekiy Zzenklas
OPDREX 5 ir 10 klasés prekéms ir 35 klasés paslaugoms —
paraiska Nr. 2 429 249

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procese, savi-
ninkas: Pierre Fabre Médicament, S.A

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi protesto procese: Zodinis nacio-
nalinis prekiy Zenklas OPTREX 5 klasés prekéms (farmaciniai
produktai)

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protestg tam tikry
5 ir 10 klasiy prekiy atzvilgiu

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gincijama sprendima
tieck, kiek juo atmetama Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
10 klasés ,chirurgijos aparaty ir instrumenty” atzvilgiu

Ieskinio pagrindai: klaidingas Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punkto taikymas

2008 m. sausio 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Berliner
Institut fiir Vergleichende Sozialforschung pries Komisijg

(Byla T-34/08)
(2008/C 79/61)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung e. V.
(Berlynas, Vokietija), atstovaujamas advokato B. Henning

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. lapkricio 16 d. Komisijos sprendimg,
kuriuo nepripazistama dalis ieskovo nurodyty islaidy,
patirty vykdant ,Daphne Grant Agreement JAI/DAP[2004-2/
052W*

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2005 m. geguzés mén. ieSkovas ir Komisija sudaré sutartj dél
projekto finansavimo, vykdant DAPHNE II programa (V).
2007 m. lapkricio 16 d. laisku atsakové ieskovui persiunté patai-
syta sumy, kurias dar reikéjo jam sumoketi, apskaiCiavima, i§
kurio buvo matyti, kad dalis ieskovo iSlaidy buvo pripazintos
nefinansuotinomis. Dél $io sprendimo ieskovas pareiské §j
ieskini.
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leskovas, paremdamas savo ieskinj, teigé, kad skundziamas
sprendimas paremtas klaidingu faktiniy aplinkybiy iSaiskinimu.
Batent, kad pakankami jrodymai buvo laikomi nepakankamais,
ilaidos, susijusios su trumpalaikiu asistenty ir praktikanty jdar-
binimu, biudZete numatytos iSlaidos ir kai kurios kelioniy
islaidos buvo nepripaZintos.

(') 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 803/2004/EB, patvirtinantis Bendrijos veiksmy programa
(2004-2008 m.) dél prevenciniy priemoniy ir kovos su smurtu pries
vaikus, jaunima, moteris ir auky bei rizikos grupiy apsaugos
(DAPHNE II programa) (OL L 143, p. 1).

2008 m. sausio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Furukawa
Electric North America prie§ VRDT — (SLIM LINE)

(Byla T-36/08)
(2008/C 79/62)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Furukawa Electric North America, Inc. (Norcross, Jungtinés
Amerikos Valstijos), atstovaujama advokato O. Rauscher

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. lapkri¢io 22 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1532/2007-2;

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zZenklams ir pramoniniam dizainui) bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,SLIM LINE“ 9 klasés prekéms — paraiska
Nr. 5 907 266.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: klaidingas Reglamento (EB) Nr. 40/94 ()
7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty taikymas, nes Zymuo ,SLIM
LINE® néra apraSomasis ir negali bati laikomas neturinciy jokio
skiriamojo poZymio.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 11, 1994, p. 1).

2008 m. sausio 28 d. Luigi Marcuccio pateiktas apeliacinis
skundas dél 2007 m. gruodZio 6 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-40/06 Marcuccio pries Komisijg

(Byla T-46/08 P)
(2008/C 79/63)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato G. Cipressa

Kita proceso $alis: Europos Bendrijy Komisija

Apeliantés reikalavimai

— panaikinti 2007 m. gruodzio 6 d. Europos Sajungos Tarnau-
tojy teismo pirmosios kolegijos nutartj byloje F-40/06,
Marcuccio pries Komisijg, tiek, kiek ja a) buvo atmestas ieskovo
pirmojoje instancijoje pateiktas ieSkinys, grindZiant tai
ieskovo teisés pareiksti ieskinj nebuvimu, b) taip pat tiek,
kiek buvo atmesti ieskovo reikalavimai atlyginti patirta Zala
ir ¢) tiek, kiek buvo nurodyta ieskovui padengti visas atsa-
kovés bylinéjimosi islaidas;

— pripazinti, kad ieskinys pirmojoje instancijoje buvo priim-
tinas, ir kad ieskovas galéjo pareiksti §j ieskinj;

— patenkinti reikalavimus dél patirtos Zalos ir nurodyti atsa-
kovei padengti visas ieskovo bylingjimosi islaidas, patirtas
pirmojoje ir apeliacinéje instancijose;

— papildomai, grazinti $ig byla Tarnautojy teismui nagrinéti i
naujo, kad 3is priimty sprendima: a)dél visy Sios bylos daliy,
kuriy jis nenagringjo arba kurios buvo panaikintos spren-
dimu, dél kurio pareikstas $is apeliacinis skundas; b) dél visy
bylinéjimosi islaidy pirmojoje ir apeliacinéje instancijose.



